CarrTuro I

UNA VISITA A UN TEATRO Y SUS CONSECUENCIAS

Las Carreras de Puncheston habian terminado. Muche-
dumbres regresaban hacia sus hogares después del famoso
“Derby” irlandés, por tren y vapor a través del Canal de San
Jorge. Entre ellos se hallaba un acaudalado colono retirado.
Este se dirigié apresuradamente al puerto de Kingstown, pero
llegé atrasado en cinco minutos y no pudo tomar el vapor; asi,
no tuvo mas remedio que permanecer esa noche en Dublin. No
sabiendo qué hacer para pasar el tiempo, fué a dar una vuel.
ta. Noté en el frente de un teatro los nombres “D. L. Moody
e Ira D. Sankey” (*); se pregunté qué compaiiia de zarzuela
seria ésta, entré y ... jtuvo la mayor sorpresa de su vida!
Quedé perplejo al hallar el lugar colmado de publico, y en
el escenario unas cuantas personas vestidas con traje comin
y un hombre que cantaba. Tenia una voz maravillosa y can-
taba palabras como jamés habia oido. Al escuchar el estribillo

una y otra vez con cada estrofa del himno:

“Noventa y nueve ovejas son
Las que en el prado estan,
Mas una sola sin pastor
Por la montafa va.”

se quedé como clavado al lugar. Terminado el himno, se
senté y oy6 predicar a Moody y, cosa rara, en vez de volver
a casa al dia siguiente, se quedé dia tras dia. Finalmente, una
noche siguié a un gran nimero de personas que se levantaron
para ir a la sala de interesados. Moody se arrodillé junto a

(1) Famosos evangelistas norteamericanos que realizaron gran-
des campafias de evangelizacion en Estados Unidos y Gran Gretafia
en el siglo pasado. Sankey fué cantor y autor de la letra y musica
de muchos himnos, entre ellos, el citado més arriba,
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q v le dijo sencillamente: Sr. Vincent, }cree que JeS“Cl‘istg
ey vd.?” “Lo creo”, contesté. “Entonces”, dijo M
muri§ por VO£ T i de.Ja sal oy
«déle las gracias”; lo hizo, y al salir de la sala era yy hom,

transformado. .
breEl Sr. Vincent tenia un gran amigo, el Sr. Eduardo Syy4 q
también un colono retirado. Habia acumulado una fortun ;
en la India y vuelto a Inglaterra para gastarla. Erg muy
amante de toda clase de deportes. Hizo un entrenamjepy,
especial para ir a la caza del zorro. Se puede decir que g
hijos nacieron montados. Iban a la caza a la edad de cincg y
seis afios, atados a la montura, cada uno con su pequeiia casaca
roja, y eso en el condado de Leicestershire, que tiene fama ge
tener los cercos mas dificiles de saltar en toda Inglaterra, De.
jando su propiedad de Hallaton Hall, compré una gran estan.
cia en el condado de Wiltshire, Tedworth, ahora Tidworth,
bien conocido de todo militar. Alli convirtié un potrero en
una buena cancha de cricket. Aquellos eran los tiempos cuan.
do el cricket estaba en auge en las casas de campo y durante
todo el verano se concertaba campeonatos de ese juego. Pero
sobre todo era un entusiasta carrerista, Amaba intensamente
a los caballos y cuando veia hermosos caballos de raza los
compraba, los entrenaba y los hacia correr. Hizo construir
una pista de carreras en Tedworth y tenia una tropilla de
unos veinte caballos. Gané varias carreras de obstaculos, pero
se realizé su mayor ambicién cuando gané la Gran Nacional
con un caballo llamado “Salamandra.” Fué una victoria ines-
perada y le llovieron felicitaciones (jy cartas mendicantes{)i
la familia celebré el acontecimiento con una cena especial
en la ciudad.

Después de terminada la campaiia en Dublin, Moody J
Sankey vinieron a Londres, “En aquellos tiempos nadie ten'd
mucha fe en un hombre que se levantaba a predicar el ever
gelio si no tenia dos cosas: el titulo de “Reverendo” ¥ un:
corbata blanca en el cuello. La preusa no podia comprender
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un predicador como el Sr. Moody, que no tenia ni uno ni
otra y, naturalmente, se publicé columnas y mas columnas
contra él. [Pero tenian que reconocer que podia atraer
mas publico a sus reuniones que media docena de arzobispos,
Y que un mayor numero eran convertidos por él, que por me-
dio de veinte pastores! Por supuesto, no dieron una verdadera
explicacién de las cosas; decian que el Sr. Sankey habfa venido
a vender érganos y el Sr. Moody a vender sus himnarios.”
El Sr. Studd leia los diarios todos los dias y estas cosas le en-
tretenian grandemente. Una noche tiré el diario y dijo: “Bue-
no, de cualquier modo, ya que este hombre estd en Londres,
iré a oirle. Debe haber algo de bueno en él o no seria tan
censurado por los diarios”.

Por ese tiempo el Sr. Studd compré un caballo que era
mejor que ninguno de los que habia poseido hasta entonces,
y lo inscribié para una de las grandes carreras. Estaba tan
seguro de ganar, que le escribi6 a su amigo, Sr. Vincent, y le
dijo: “Si eres cuerdo, ti vendras a la carrera y jugaras cada
penique que puedas a mi caballo”. Unos dias después fué a
la capital y se encontrdé con su amigo. Al viajar en el coche,
el Sr. Studd no podia hablar de otra cosa que de su caballo.
Fueron al Tattersall (!). Después de terminar su nego-
cio, se reunié nuevamente con el Sr. Vincent y le pregunté:
“;Cuénto dinero le has jugado a mi caballo?” “Nada”, fué la
respuesta. “Eres el tonto mas grande que he visto en mi
vida”, dijo el Sr. Studd. “;No te dije que era un caballo bue-
nisimo? Pero aunque eres un tonto, ven a cenar conmigo; mi
familia estd toda en en el campo y ti dirds a dénde iremos
después de cenar.” Cuando terminaron la cena el Sr. Studd
preguntd: “;Ahora dénde iremos a divertirnos?” El Sr. Vin-
cent propuso el teatro de Drury Lane. “;Qué”, dijo el Sr.

(1) Célebre casa de remates y compra venta de caballos, etc.
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//’c;viduos MOOdY y San.

¢y 111 que estan esos 11
Studd, “;No es @ q es domingo! Iremos al teatro o algun

key? iOh, no! jHoy nol Sr. Vincent, “‘eres hombre de pala.

] I’to.” “NO”‘J dlio e .- s " ’
E‘::Cle dijiste que irias donde yo eligiese. Al fin fué, pero de
muyymal grado. Al llegar al teatro lo hallaron repleto y no

quedaban localidades sino especiales. Pe'ro el Sr. Vincent es.
taba determinado a no dejar la presa, asl queé, sacando su tar-
jetero escribid apresuradamente en una tarjeta a un acomoda-
dor que conocia: “Venga a cierta puerta y haganos entrar;

tengo a un acaudalado deportista conmigo, pero nunca le

: 1 . 3]
podré hacer venir otra vez si no conseguimos un asiento. El

hombre vino, les hizo entrar por la puerta de los artistas, a
través del escenario, y los colocé bien junto al Sr. Moody. El
Sr. Studd no quité la vista de Moody hasta que hubo termi-
nado su platica. Después dijo: “Vendré otra vez a oir a este
hombre. Me ha dicho todo lo que hice en mi vida.” Cumpli6
su palabra volviendo a ir, hasta que un dia se convirtio.

“A la tarde de ese dia.” escribié uno de sus hijos posterior-
mente. “mi padre estaba lleno de algo que se posesiona del
corazén y cabeza de un hombre méas que cualquier otra cosa,
la pasién por las carreras de caballos. y a la noche, era un
hombre.transformado. Naturalmente. no podia seguir vivien-
do la misma vida de antes. No podria asistir a bailes, partidos
izin(fége:e;li;?:‘):?‘serr‘leiantes. Su conciencia se lo decia;

1scutir la cuestién con el Sr. Moody. Fue

a ver 1j0: ‘Qui
erle y dijo: ‘Quiero ser franco con Vd. i Ahora que soy

cristiano d .
» tendré que dejar las carreras, v la caza del zorro,

el t . :

‘Vd?a}:;osi{]o}o; bailes? Bu_ono. Sr. Studd’. dijo el Sr. Moody.

ITeras signiﬁc::lnco conmigo; yo seré franco con Vd. Las ca-
Apuestas, y las apuestas significan juego,

otras cosas mientras | pueda ser cristiano. Haga Vd. las
€ agraden.’ Mj padre le pregunté otra
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Studd, Vd. tiene hijos y seres queridos; Vd, es ahora un hom-
bre salvado y querrs que ellos se salven. Dios le darg algunas
al'mas Y en cuanto haya ganado un alma no le intereseré
ninguna de las otras cosas.’ Efectivamente, con gran asombro
de sus hijos y muchos otros, no le interesé mas ninguna
de ellas.; le interesaba una sola cosa: la salvacién de almas.

“Pejé las carreras; di6 un caballo de caza a cada uno de
sus hijos mayores y vendié los demss. Desocupé la gran galeria
de su casa en Tedworth, la proveyé de sillas y butacas, y

solia hacer venir excelentes predicadores laicos, comerciantes

y hombres de negocios de Londres, para predicar el evangelio
a la gente de los alrededores. Recorria la campifia a caballo,
nvitando y persuadiendo a la gente que viniera, y cientos de
personas lo hacian.

El cochero expresé lo que habia sucedido de manera muy
concisa. Un huésped le dijo: “He oido que el Sr. Studd se ha
vuelto religioso o algo asi.” “Bueno, sefior,” contesté, “no
entendemos mucho de eso, jpero lo que yo puedo decir es
que, aunque tenga la misma piel, hay un hombre nuevo
adentro!”

El Sr. Studd vivi6 tan sélo dos afios después de esto. Su
muerte ocurrié de una manera particular. Estaba en camino
para asistir a una de las reuniones de Moody, cuando de pron-
to hizo detener el coche, pues se habia olvidado de traer uno
de los caballerizos a la reunién. Se apeé y dijo a los demas
que siguieran viaje. Como era tarde, corri6 todo el camino de
vuelta y se revent6 una vena de la pierna. Nunca se repuso
de esto, pero como dijo el pastor que predicé el sermén en su
sepelio: “Hizo mas él en dos afios, que la mayoria de los cris-
tianos hacen en veinte.” Escribia a sus amigos, cuando no les
podia hablar, y a veces recibia contestaciones bastante asperas.
Hablaba sin temor a cualquier persona. Cierto hombre, due-
fio de una tienda en la Regent Street, de Londres, era un
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agnéstico declarado; el Sr. Studd fué el uinico hombre que tuy,
el coraje de hablarle acerca de su alma, y su hijo dijo despugs.
“No recuerdo haber visto a mi padre tan enojado en toda
su vida, por habérsele hablado con tanta fidelidad!”



